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BBEAEHUE

TpaAMUMOHHO NMHIBUCTUYECKOE SIBIEHUE CEMAHTU-
4Yeckon M3BbITOYHOCTM MPUHATO CYMTATb XapakTepu-
CTMKOM YCTHOM CMOHTaHHOW peYn U 0COBEHHOCTbIO
NMOBCEAHEBHOM  AMANOrMYeckom  KOMMYHMKaLUK.
K cpenctBam peanusaumm n3bbITOYHOCTM YACTO OTHO-
CSAT TakMe BMAObl PeYeBOro MHOrOC/IOBUS, KaK Nieo-
Ha3M, TaBTOJIOTUIO, @ TaKXkKe Nltoboe HeoHOCHOBaHHOE
NMOBTOpPeHME CnoB, (pas, rpammaTnyeckmx ¢opm
U NPeaNoXeHUN.

HyxHO 06paTuTb BHMMaHMe Ha TO, YTO B 6ONb-
WMHCTBE C/ly4aeB CEMAHTUYECKYH W3ObITOYHOCTb
OTOXAECTBNAOT C ONPeneNieHHbIM OTK/IOHEHMEM OT
CNIOBECHOM HOPMbI M XapaKTEPU3YHOT B CBA3M C 3TUM
Kak «peyeBoi Hepoctatok» [[pyaesa, 2008, c. 107].
Takoe BMAEHME OOBLSACHSETCS TEM, YTO BblOENSEMbIE
B KayecTBE OCHOBHbIX CPeAcTB peannsauuu m3bbl-
TOYHOCTU MOBTOPbI U IMLLIHME C/I0BA HE HECYT oNoN-
HWUTENbHOM CMbICIOBOM HAarpysku U He npubaBnsoTr
HMYEro HOBOTO K BblCKA3bIBAHMIO.

MNomobHoe onpepeneHve peyeBoir M3ObITOYHO-
CTM NPOCYLLECTBOBA/O BMIOTb A0 cepeanHbl XX Beka.
CMeHa aKkuEeHTOB NpoM30LLa B CBA3M C NOSBNEHUEM
HOBOrO0 HAy4yHOro HarnpasfieHus Teopuu MHdOpMa-
LMK, YTO NPUBENO K Pa3BMUTUIO M pa3paboTke OTAENb-
HbIX 0bnacTel B IMHIBUCTUKE B 0OLLEM M NEPECMOTPY
MHOTMUX IMHIBUCTUYECKMX NOHATUI, B YACTHOCTM.

Hanpumep, ceMaHTMYeckas M3bbITOYHOCTbL Nepe-
CTaeT 6bITb 0COBEHHOCTHIO, TUMUYHOM UCKNHOYUTENBHO
LNS eCTeCTBEHHOM, MOBCELHEBHOM KOMMYHMKALMK.
[ns KomnnekcHoro u3syyeHuss GYHKLMOHUPOBA-
HUS CEMAHTMYeCKOM M3BbITOYHOCTM aKLEeHT cienyet
[leNnatb He TOJIbKO Ha ee CoAepXaTefibHOM acCnekTe,
HO ¥ CMbICnoobpasylleM noTeHuMane. IT0 3Ha-
YUT, 4TO MOBTOPbLI MOTYT ObITb 3HAYMMbIMK, @ Cpea-
CTBa peanu3aumm M3ObITOYHOCTM MOryT ObiTh HGonee
pa3HooOpa3HbIMKU. MHTEpeCHO Takxke npocneamTb
nparMaTMyYeckmit acnekT TMHIBUCTUYECKOTO SIBNIEHUS
M3BbITOYHOCTY.

®YHKLMOHUPOBAHUE CEMAHTUYECKOW
M3BbITOYHOCTHU B APAMATYPIr'M4YECKOM
TEKCTE

Ha naHHOM 3Tane paccyXAeHus, Npexae YeM nepe-
™ K 6onee nNoapobHOMY aHanu3y CEMAHTUYECKOM
M3BbITOYHOCTM B Mbece, XoTenocb 6bl noapobHee
OCTaHOBMTbCS HAa OCOBEHHOCTSX BHYTPEHHeW opra-
HM3auMK ApaMaTypruyeckoro Tekcta. Heobxogumo
OTMETUTb, UTO XaHpocneunduyeckne CBOMCTBA Apa-
Mbl BO MHOFOM OMpesensitoT (yHKLMOHMPOBAHUE
JaHHOTO JIMHIBUCTUMYECKOTO SBJIEHUS B 3TOM TUMeE
TekcTa.
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BakHO NOHMMAaTb, YTO KOHBEHLMOHANbHOCTb MNO-
CTPOEHUS CLLEHMYECKOro TEKCTA ApaMbl OCHOBbIBAET-
CSl Ha CJIOXKHOM B3aMMOAENCTBUM PeYM MepCoHaXen
M aBTOPCKMX KOMMeHTapueB. Pemapku, cnyxawme
[ONS ONUCaHUs MecTa [OEeNCTBUS, BPEMEHM U Tepo-
€B, XapaKTepu3ywliue 3MOLUMOHANbHOE COCTOsSHUE
W noBefeHWe AeWCTBYHLMX MWL, SKCNIMUUPYHOLWUe
006CTaHOBKY Ha CLeHe, CnocobCTBYOT Hanbonee non-
HOMY MpeACTaBNEHUI0 KOMMYHWKAaTMBHO-pEYEeBOM
cuTyauuu. B paHHOM ciyyae peyb aBTOpa CNYXUT He
TONbKO CNOCo6OM Nepenaym ero 3aMbicia U Bbipaxe-
HWS ero MHTEHUMI, HO U popMUpyeT onpeaeneHHbIN
CUTYaTMBHbIN KOHTEKCT, CNocobCTByOWMIA bonee 3¢-
(EeKTUBHOM KOTHUTUMBHOW 06paboTke MHOOpMaLuu
yuTaTeNEM U OMpemensitolmMii MHTEpNpeTaUMIo Apa-
MaTM4YEeCKOro NMPOM3BELEHUS B LENOM.

C TOYKM 3peHms NparMaTMKM peyeBoro obLLeHus
ABTOPCKME pEMApKM MOXHO paccMaTpuBaTb B Kaue-
CTBE CBOEOOpa3HbIX «BEX» U «KOPUEHTUPOBY», CMO-
COOHbIX 06MEerynTb MOHUMaHWE CUTyaLMu 0bLLeHUs,
BOCMPOM3BOAMMON B pEMapoYHOM TekcTe. KOMMeH-
Tapuu aBTopa 06/1a43ak0T MOLLHBIM PYHKLMOHANbHBIM
NMoTeHUMANoOM MO penpe3eHTauumn ecTecTBEHHOCTU
NpeacTaBNeHHOW KOMMYHWKAaTMBHO-pEYEBOM CUTYya-
umn. Tak, Hanpumep, W. b. JlIuMaHoBcKas akueHTUpyeT
K/JIOYEBOM CTaTyC pemMapoK B (POPMUPOBAHWUM 3IKC-
TPaSIMHIBUCTUYECKOTO KOHTEKCTA B CBSI3U C TEM, YTO
«B Pa3roBOPHOM peyn 1 ee BOCNPUATUM POJib IKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKMX (DAKTOPOB HE MEHEE BaXKHa, YEM
ponb cobcTBEHHO BepbanbHbIX CpeacTs» [/IMMaHoB-
ckas, 2008, c. 372]. Janee oHa Takxxe OTMEYaeT, YTo
«npu GUKCMPOBAHUM PA3rOBOPHOM peyn Ha MMcbMe
BO3HMKAET He0BX0AMMOCTb KOMNEHCMPOBATL NOTEPHD
B 0CODEHHOCTSX 3BYYaHWsl, NPOCOAMUKM, XKECTUKYNU-
POBaHUU Y MUMMKU, OBMKEHUAX M NEPEMELLEHMUAX HA
cueHe, 06CTaHoBKe OeincTema u ap. Bce 3t xapakre-
PUCTUKM PaCCUMTBIBAKOTCA HA ayAMOBMU3YyanbHOE BOC-
npusTUe, TOr4a Kak B MMCbMEHHOM TeKCTe ApaMaTypr
npuberaeTt K aBTOPCKMM peMapKam» [TaM xe].

TaknuM 00pa3oMm, Npomo/mkas NOrMKY Ppaccyx-
[LEHUN, CTOMT 3aKNYWUTb, YTO ABTOPCKAs peMapka
BbICTYMaeT He MPOCTO KOMMO3ULLOHHO-CTPYKTYPHbIM
3/1IEMEHTOM TeKCTa MbeChl, HO ABASETCS CBOEro poaa
ro0COM 3a KagpoM, KOTOPbIM MOMOraeT YuTaTesnto
Hanbonee NONHO MpeacTaBUTb CUTyaLMI0 OBLLEHUS
MeXay LeNCTBYHWMMU NnLaMK, KakK Obl MOrpy3uTb-
CS B eCTeCTBEHHbIE YC0BUS KOMMYHUKaLMKU. [JlaHHas
MbIC/Tb MO3BONISIET HAM FOBOPWUTL O TOM, YTO pemap-
Ka MNOALEepXMBAET «eCTeCTBEHHOCTb» JpaMaTypru-
4YeCKOM KOMMYHMKaLMKM M CnocobCcTByeT uUMUTaLmUm
peanbHOro KOMMYHUKATUBHOIO KOHTEKCTA 0OLeHus.

HeobxoanMo OTMETWTb, UTO BOMbLUIYK YaCTb TEK-
CTOBOrO MpPOCTPAHCTBA [ApaMbl 3aHMMAET peyeBoe
B3auMMmopgencraume. JpamMatypruyeckuin auanor npea-
cTaBnseT coboit ocobyr (OpMy XyLOXEeCTBEHHOM
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A3bIKO3HaHUE

KOMMYHMKALLMKU, NOCKONbKY OH Haubonee TOYHO ne-
pefaeT 0COOEHHOCTU peanbHOro pevyeBoro B3auMmo-
nevictusi. CTOpOHHMKM NOAX0Aa K aHanu3y Auanora
NbeCbl KaK CTWIM30BAHHOM (OPMbl KOMMYHMKALMM
BbICKA3bIBAKOT MPEeAnON0XEeHUS, COMMACHO KOTOPbIM
KOMMYHMKATUBHOE B3aMMOAENCTBME MEXAY [eNCTBY-
OLLMMK TMLAMK NpeacTaBnseT cobor Hanbonee Tou-
HO MOAM(ULMPOBAHHYH (OPMY peanbHOro 0bLLeHuMs.
Tak, Hanpumep, E. B. [yceBa xapaktepusyeT ctunmnso-
BaHHYK Pa3roBOPHYK peyb KakK «MOLUHbIA MHCTPY-
MEHT CO34aHUS XYOO0XeCTBEHHOM MHGbOPMATUBHOCTU
TeKCTa, NpubaKeHns ero K gencTeutensHocTu» [ly-
ceBa, 2016, c. 279]. MNMpencraBnsgeTcs CNpaBeaMBbIM
3aMeTUTb, YTO AaHHOe 0606LeHNe OTHOCUTENIBHO XY-
[LOXXEeCTBEHHOrO AManora OTpaXKaeT CXOACTBa Mexay
ObITOBBIM [1IMANIOrOM B YC/I0BUSIX peanbHOro obLeHuns
W ero CTMAn30BaHHOM hOpPMOK B AManore Apambl.

CnepoBatenbHO, AManorMyeckas peyb B Apamaryp-
TMYECKUX NPOU3BELEHUSIX OTpaxaeT Hanbonee cylue-
CTBEHHble 0COOEHHOCTM peanbHOM peyeBoit KOMMYHU-
Kauwuu, SBNSETCS MMUTaumen obLLeHns u cTpouTcs no
TEeM e NpaBwIaMm C UCNOMb30BaHMEM peyeBbix 0bpas-
uoB [Burton, 1980]. CozgaBasi AManorv B nbecax, aBTop
MCNOMb3yeT HeKME pPa3roBOpHbIe pecypchbl U 06pas3Libl,
TUNUYHbIE A/ NOBCELHEBHOM KOMMYHMKALMK, YTOObI
ONTMMU3MPOBATL MOHMMaHWe uuTtatens. CTunusauus,
CBOMCTBEHHAas ApamaTypruyeckomy Auanory, no3so-
NSIeT TakKnuM 06pa3oM 3KOHOMUTb YCUKS uuTaTens no
MHTEpMpeTaLmmn CBs3eil Mexay penankamm U CMbicna.
Crvnusaums npu TakoM pakypce paccMOTpeHus Gop-
MUpYEeTCS B MpOLLecCe KaBTOPCKOro MpenoMaeHUs»
M MOHUMAETCA KaK LieNneHanpaBneHHasi aBTOPCKas
MMUTaLMS peyeBbIX XapakKTePUCTUK MOBCEAHEBHOMO
MEeX/IMYHOCTHOrO B3ammogencTausa [CtapocTtuHa, Ye-
Kynaw, lNpoxoposa, 2022].

O6yCcnoBNeHHOCTb AMANOrMYecKoro B3auMopen-
CTBMS MbeCbl YCIOBUSIMU peanbHOM KOMMYHUKaLUK
MO3BO/SIET FOBOPUTL O ECTeCTBEHHOCTM ApaMaTyp-
rMyeckoro auanora. BelgeneHve TakMx CBOWMCTB Aua-
niora ApaMbl, KaK «eCTeCTBEHHOCTb» U «CTUAN3ALUA»
SBNSOTCA HEOOX0AMMbIMU ANg Gonee KOMMIEKCHOro
aQHaNU3a gBNIEHUS] CEMAHTUYECKON U3ObITOYHOCTU.

Xy[OXeCTBEHHbIM AManor ApaMbl MOKa3blBaeT
«A3blK B LEMCTBUMY», YTO NO3BONSET Havbonee non-
HO MpOCNeauTb COLMOKYNLTYPHbIE, UHTEPAKTUBHbIE
M KOTHWUTWMBHbIE aCMeKTbl peYeBOro B3anMOAENCTBUS
W paclinpuTb 0bLLMe NpeacTaBaeHUs 0 HeM. ITO CBSI-
33aHO C MOTEeHUMaNbHOM CLEHWYHOCTbI0 ApamaTyp-
rmyeckoro Tekcra. [1oCKoNbKy TeaTpanbHOCTb Mbechl
CBSI3aHa C runepTpodMpOBaHHOW nepenayent (KOH-
LeHTpMpOBaHHOM HOPMOI1) TEKCTOBOMO COAEPXKAHUS,
37O BeAeT K AOMONHUTENIbHOM CMbICNIOBOM aKTyanu-
3auuu 1 B pesynbTate obneryaet NoHMMaHMe 0cobo
3HaYMMbIX MOMEHTOB B nbece [[puwesa, 2022]. Pac-
CMOTpPEHMEe CEMAHTUYECKOM U3BbITOYHOCTU C YYETOM
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NOTeHUMANbHOM CLEHMYHOCTM TeKCTa ApaMbl HEob-
XOAMMO ANS BbISIBNEHUS €e CMbICN0(OPMUPYIOLLErO
noteHumana.

OcHOBbIBasICb Ha  BbIWEM3NOXKEHHbIX Npeano-
JIOKEHUAX, NPEACTABNSETCS BMNOAHE 0OOCHOBAHHbLIM
3aKJ/I0YUTb, YTO 5I3bIK TEKCTA APaMaTypruyeckoro au-
anora B COBOKYMHOCTM C aBTOPCKMMW peMapkamu
MOXET CNYXWTb MaTePUANOM A8 U3YyUYeHUs (DYHKLM-
OHMPOBAHMSI CEMAHTMYECKOM M3BbIToYHOCTU. B xope
aHanu3a OblN0 BbISIBNEHO, YTO B Mbece NpeacTaBfeHbl
[lBa TUMA CEMAHTMYECKOM M3BbITOYHOCTH, KOTOPbIE OT-
JIMYAKOTC CPeaCTBaMM peanusaumm U BbINONHAEMbI-
MK dyHKLMaMU. [epBbI TMN peyeBol U36bITOYHOCTH
HenocpeacTBEHHO OTPAXXaeT eCTeCTBEHHOCTb AManora
B Apame. [JaHHy GOopMy U3BBITOYHOCTM Mbl HA3bIBAaEM
uHOusudyansbHol, NOCKONbKY ee BepbanbHas peanusa-
LM OTpakaeT 0COBEHHOCTM peyn KOHKPETHOro Aei-
CTBYIOLLEro NMLA M MNOAYEPKMBAET €e ayTeHTUYHbIN
xapakTtep. CeMaHTM4eckass M3ObITOYHOCTb [OAHHOIO
TMNA S9BNSETCS HEOTLEM/IEMOW COCTaBAsoLLeN Ntobo-
ro TpagMUMOHHOIO AManora, oTpaxkas 0COBEHHOCTM
NnoBCeAHEBHOro pevyeBoro B3anmogmencrems. Kak npa-
BWJI0, MHAMBUAYANbHbIA TUM M3ObITOYHOCTU HE UMeeT
HMKAKOWM AOMONHWUTENBbHOW CMbIC/IOBOM aKTyanu3aLuu,
MOCKONbKY MCK/IOYAET SKCNPECCUMBHYIO HArpysKky u He
NMPUBHOCKT HUYETO HOBOIO K BbICKA3bIBAHUIO.

HaMu 6bin0 3aMeyeHo, YTO AaHHbIM BUL peyeBoi
M3BbITOYHOCTM B TEKCTe AManora Apambl NO3BONSET
TaKXKe NpoC/ieamTb 3MOLMOHAJbHbIM HACTPOW TOBO-
psLLero, y3HaTb 60/blle 0 ero NoBeAeHYeCKMX XapakK-
TEpPUCTUKAX, 0COBEHHOCTAX XapakTepa M 0bpasoBa-
TENIbHOM YPOBHE, @ UMEHHO BNAAEHUN CNOBOM. Takum
00pa3oM, UHAMBUAYANbHAA CEMAaHTUYECKas 130bITOY-
HOCTb BbINOSHSET 3KCTPASIMHIBUCTUYECKYHD HArpysKy
W BbIMOJHSAET XapakTepu3yoLy (yHKumo. B kave-
cTBe CnocoboB, KOTOpble 0OECNeunBaloT A3bIKOBYHO
peanusaumilo M36bITOYHOCTU 3TOFO BMAA MOXKHO OT-
MeTUTb May3aLMi0 U Xe3uTaLmio, Co34atoLime 0Ccobbii
pWUTM AuManora TUMWUYHbIA A5 eCTECTBEHHOM KOMMY-
HuKaumu. [Ing uHaMBMAYyanbHoM GopMbl U3BBITOUHO-
CTM XapaKTEPHO MCMOMb30BaHME Pa3/IMYHbIX PEYEBbIX
MOBTOPOB (3BYKOBbIX, 1EKCUYECKMUX, (PAMMaTUYECKUX),
KOTOPbIe BbINOMHSOT AYOAUPYIOLLYH DYHKLMIO.

O6patumca Kk npuMepy 4Ng UNNKOCTPALLMK Bbille-
M3/I0EHHbIX HAOMOAEHUA OTHOCUTENBHO (YHKLM-
OHWMPOBAHUS  WMHAMBUAYANbHOW M3ObITOYHOCTU HaA
MaTepuane oTpbiBKa M3 TekcTa amanora nbecbl Kuta
YoTepxayca «bunnu-mkeuy»:

Act |
(The set consists of a living-room, entrance hall and a
section of the garden of Geoffrey Fisher’s house.

<>

As the curtain rises we discover Florence Boothroyd
sitting on the couch. She is Alice Fisher’s mother, an old
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lady in her eighties, who finds it impossible to accustom
herself to the modern way of life. She continually talks to
herself and when she cannot be heard her lips continue
to move. She is in the habit of addressing her remarks to
inanimate objects. At the moment she is going through
the contents of her large handbag. The handbag is open
on her knee and as she takes out each object she exam-
ines it and then puts it down on the couch beside her,
making a neat display. She has already taken out a few
odd possessions and, at the moment, she is holding her
old pension book. She addresses the sideboard.)

Florence.| don’t know... They haven’t stamped my
book now. ... They haven’t sent it up. It should have
gone up last week but they haven't sent it up. (She
puts down the pension book and takes a white hos-
pital appointment card from her handbag.) That’s not
right, either. Doctor Blakemore? I've never seen Doc-
tor Blakemore. Which is Doctor Blakemore? | bet it'’s
that blacktie. Else is the lady doctor. I'm seeing her.
Tuesday? They know | never go on Tuesdays. I've never
been on Tuesday yet. Doctor Thorpe said... (K. Water-
house, H. Willis. Modern English Plays).

OTpbIBOK  MAMOCTPUPYET BApPUAHTbl  WMHAMBU-
LyanbHOW W3ObITOYHOCTM, peanu3yemMoir 3a CcyeT
nekcmyecknx nosTopoB Doctor Blakemore, Tuesday
n noBTOpOB Gpa3 They haven't sent it up v but they
haven't sent it up. CeMaHTMuecKkas M3ObITOYHOCTb
B TakoM c/iyyae pybnmnpyet MHbOpMaLMIO U CO3aEeT-
€S MpU NOMOLLM «TPAAMLMOHHOIO» CIOBECHOTO X04a.
[laHHble MOBTOPbI HE MMEET HMKAKOM MMMNAMKALMK
M He NpMBABASIOT HUYETO HOBOMO K BbICKA3bIBAHMIO.
B peMapkax aBTopa Mbl Hax04MM 0BbSICHEHME TaKo-
MYy peyeBOMY MOBEAEHMIO MEPCOHAXA, 3TO NO3BONSET
cAenatb BbIBOA, YTO CEMAHTMYECKas U3BbITOYHOCTD B
NpUBELEHHOM MPUMEpPE XapaKTEPU3YET NMOBeLEHUE
MepcoHaxa M SBASETCS €ro OTMYUTENBHOW YepToil.
CornacHo onucaHuio, NpeacTaBNeHHOMY B aBTOPCKMX
peMapkax, ®nopeHc byTpoitT - foCTaTOYHO npecTa-
penas XeHLMHa, Tak Kak el yxe 6ofblie BOCbMU-
LECATU NET U el AOCTaTOYHO CIOXKHO MPUBLIKHYTH K
YKNagy COBPEMEHHOM XM3HU. OQHMM U3 LOMMHUPY-
IOLLMX CPEACTB peanv3aumm UHOMBULAYAbHOW M30bI-
TOYHOCTM B pENSIMKAX AEUCTBYIOLLErO NULA SBNSETCS
Xe3UTaLms, KoTopas Ha NUCbMe NepenaeTcst MyHKTya-
LLMOHHO MHOTOTOYMEM:

| don’t know... (K. Waterhouse, H. Willis. Modern English
Plays).

They haven’t stamped my book now (mam xe).

Doctor Thorpe said... (mam e).

AYTGHTVILIHOCTb peyn nepcoHaxa TakXe noggep-
XHMBAETCA 3a CYeT Bep6a}'ll/l3aLl,l/|M CEMaHTUYECKOM
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M30bITOYHOCTM C MOMOLLbIO BOMPOCOB, 3l pECOBAHHbIX
camom cebe:

That's not right, either. Doctor Blakemore? (K. Water-
house, H. Willis. Modern English Plays).

Which is Doctor Blakemore? (mam sxe).

Tuesday? (mam e).

OHU TaKKe He HeCyT HUKAKOM CMbIC/IOBOM Harpys-
KM M XapaKTepu3yT MHAMBULYANbHbIE 0COOEHHOCTH
pencreyowero nuua. JaHHaa uHbopmaums o npu-
BblUKE pa3roBapvBaTtb camoi ¢ coboi u obpalatb-
€S C peyblo K nNpeaMeTaM COAEPXKMTCS B aBTOPCKUX
pemapkax continually talks to herself, in the habit of
addressing her remarks to inanimate objects, addresses
the sideboard. Takum 06pa3oM, MOXHO Mpeanono-
XWTb, UTO pEMApPKM MOAAEPNKMBAKT €CTECTBEHHOCTb
[LMANorM4yeckonm peyu B ApaMe U BbIMONHSKT Mpo-
FHOCTMYECKYK (YHKLMIO, paccTaBnsgg OpUEHTUPSI
LNS MTOHMMAHUS KOHTEKCTYalbHOM 00YyCNOBNIEHHOCTH
CeMaHTUYEeCKOM M3ObITOYHOCTH.

lNpoaHanusMpyeMm elle ABa OTPbIBKA B paMKax
peanu3auuu UHAMBUAYANbHOM CEMAHTUUYECKOW W3-
6bITO4HOCTM M3 nbecbl P. KyHn «KnuHuueckuin cny-
yam»:

Rosemary. Actually, darling, | think the two hundred
neurologists might be happier if you gave them
the pantomime instead of the lecture.

Rosemary smiles and exits DL

Mile laughs. David gives him a cold look.

David. Connolly, why don’t you wave that and disap-
pear?

Mike returns to his costumes and David to his speech.

“I - I ask you, my fellow neurologists - (R. Cooney. It
runs in the family).

David.” - Fellow neurologists - we're fortunate in this
country to - er - have more than sufficient funds
to maintain a robust vigorous Health Service.
However, | see that we have the Junior Minister
for Health in our audience - and for him I'd like
to plead poverty.”

Jane’s head appears round the door DL, unseen by Da-
vid. She is about forty, pretty and cuddly.

“Now, although | must be - er - brief - | would like to

»

compliment the government on - er - (mam xe).

B npuBeneHHbIX NpuMepax UHAMBUAYaNbHAs ce-
MaHTMYecKas M36bITOYHOCTb Bepbanusyercs 3a cyeT
Xe3uTauumu, nostopa Mectoumenus | - | ask you w
MOBTOPOB 3BYKOBOrO 3/1eMEHTa er. Xe3UTaLMOHHble
nay3bl (QUKCUMPYIOTCS MYHKTYaLMOHHO HA MUCbMe
npu nomolwum pedwuca: - Fellow neurologists — we're
fortunate in this country to - er - have; | must be - er
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- brief —; to compliment the government on - er —.[lan-
HOe peyeBOe MOBeAEHWe MOXHO KBanuMdUUMpOBaTb
Kak peyeBOW HeLO0CTaToOK, MOCKONbKY MOBTOPbI TaKo-
ro poaa SBASKOTCS OTK/IOHEHMEM OT HOpMbl. OgHaKO
MHAMBUAYANbHAs M3ObITOYHOCTb B aHaNM3UPYEMbIX
npvMepax No3BoONSET MaKCMMaNbHO TOYHO MnepeaaTb
3MOLUMOHANIbHOE  COCTOSIHME [OEeUCTBYIOLWEro Auua.
[3B1a MOTUMOp rOTOBUTCS K OYEHb BaXKHOMY BbICTY-
NNEHMIO Ha KOH(MEpPEHLMM HEBPOJSIOTrOB. DTO BeECbMA
BAXXHOE /11 HEro MeponpusiTMe, NO3TOMY Bpay HepB-
HMYaeT, roToBACh K npe3eHTaumu. [laHHasa cuTyaums
00YyCNOBNMBAET HanuuuMe MNpOUTHOCTPUPOBAHHbIX
M3ObITOYHbIX PEYEBLIX CPEACTB B NEPBOM NpUMepe.
Takxe uype3aMepHOe BOJIHEHME nepefaeTcss 3a CyeT
CEMAHTUYECKOM M3ObITOYHOCTM BO BTOPOM MpUMEpE,
B KotopoMm [1381a MOTUMOp BbICTyNaeT nepes, HeBpo-
noramu. Takum obpasom, xesmTaums No3BoNSET BOC-
C034aTb eCTECTBEHHOCTb U AYTEHTUYHOCTb PEYU reposi.

B paHHOM cyyae xe3uTaLMOHHble May3bl U MOB-
TOpbl BASAKOTCS CBOEro poAa peyveBbiM KonebaHuem
1 BepbanbHbIM NIAHMPOBAHMEM, KOTOPOE HEMOCPEA-
CTBEHHO CBSI3aHO CO CMOHTAHHOCTbLIO PeYn, TUMIMYHOM
Ans nyOnnyHbIX BbICTYNAeHU. B aBTopckon pemap-
Ke the two hundred neurologists, npeaLWwecTBYIOLLEN
peyn nepcoHaxa, CoOAepXMTCS MHMOPMALMS O TOM,
YTO Ha KOHepeHLMM cobepeTcst ABECTM HEBPOJIOTOB,
YTO UMMAMLMTHO YKa3biBaeT Ha 0COOYH BaXKHOCTb
Meponpuatus AN BbICTYyNawLwWero Bpaya M OTBET-
CTBEHHOCTb, KOTOpasl BO3/10XXEHAa Ha Hero. M3 Bcero
BbILIECKA3aHHOTMO MOXHO 3aK/4YWUTb, YTO MHAOMBU-
LyanbHas M30bITOYHOCTb B MPUBELEHHOM OTpPbIBKE
LManorMyeckom peyn MOAUMHAETCS XapaKTepusylo-
wen dyHKUMM, NOCKONbKY AyOnnpoBaHue u xe3uta-
LMs NO3BONSKT rosopsuiemMy nogobpaTtb cnoBa Ans
BbIpQXXEHUS MbIC/IM, NPOELMPOBATL CBOK Cheaylo-
LLYIO PENIMKY U B LLENOM AANbHENLYO peyb.

MNepexons K aHanu3y BTOPOro TMna CeMaHTuye-
CKOWM M30ObITOYHOCTU B ApaMaTypruyeckoM Amanore,
BaXXHO OTMETMTb, YTO OHA MOXET ObITb TAKXE CMbIC-
NI0ONpPaBAAHHON M HECTU LOMNONHUTENbHYH WHMOP-
MauMto B TekcTe. Mbl Ha3biBaeM Takom TMn am¢pamu-
YeCcKUuM, MOCKONbKY BaXXHYK po/b B €ro peanusauumu
UrpaKT CTUIUCTUYECKM 3HAYMMbIE D/IEMEHTbI TEKCTa.
CTOWUT OTMETUTDL BbIpa3mUTENbHbIN NOTEHLMAN PEYEBDIX
MOBTOPOB, KOTOPbIE CYXAT OCHOBHbIM U K/IHOYEBbIM
CpeacTBoM Bepbannsaumm M3bbITOYHOCTH.

@OYHKLUMOHMPOBaHNE CEMAHTUUYECKOW MU30bITOY-
HOCTM BTOPOrO TMMNA TaKXe AOCTUraeTCs 3a CYET IMO-
TUBHOCTW, CBOMCTBEHHOM peyu [OeNCTBYIOLMX MWL,
B xome Hawux HabnoaeHW Mbl MPULLAKU K BbIBOAY,
YTO CeMaHTM4Yeckass M3ObITOYHOCTb B [OAHHOM Chy-
Yyae OCHOBaHa Ha nepegaye 3Ha4YMMoM MHdopMaLun
B TEKCTe, a C/lefoBaTeNlbHO HaAeneHa akmyanusupyr-
weli ¢pyHKyuel, bnarogaps KOTopoi B GoKyce Haxo-
[ANTCS 3MOLMOHANbHBIMA HACTPOM rOBOPSLLETO.
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Mo3BonuM cebe nNpMBECTM MpUMep, B KOTOPOM
CeMaHTMYeckas M3bbITOYHOCTb peanusyeTcs 3a cyeT
3MOTMBHOrO NOBTOPA:

David. Mrs Lesley’s husband!

Hubert. Mrs Lesley’s husband’s dead.

Rosemary is taken aback and looks at Jane to see how
she will receive this news. Jane hesitates and
then emits a loud wail.

Rosemary. Oh, my God!

David. (angrily pulling Hubert away) Really, Hubert!

Hubert. What?

David. That was cruel. Very, very cruel.

Hubert. What was?

David. Delivering the news like that.

Hubert. The news?

Rosemary. Yes, | must say, Dr Bonney, that was abrupt,
to say the least.

(To Jane) I'm so sorry. You'd better sit down (R. Cooney.
It runs in the family 1990, c. 18).

B [aHHOM npumepe peueBOi MNOBTOp-ycune-
HWe, peann3oBaHHbIM B pennvke [3Buaa MoTtumo-
pa, SBNSIETCS CMbIC/IOONPABAAHHBIM, MOCKOMbKY OH
NMO3BONSIET MPOSICHUTb OTHOLUEHME TOBOPSILLErO K
BbICKa3blBaHMI. [TOBTOPbI A3bIKOBbIX €AWHUL, very U
cruel nepenaldT peakuMio AEMCTBYIOLWLEro nuua Ha
HOBOCTb O CMepTM Myxa Muccuc J1acnu, KoTopyro
coobuiaet XbobepT B TakoW pe3koir dhopme, coBep-
LeHHO He 3ab0TaCb 0 YyBCTBaxX Apyrux noaein. Mpu-
naraTenbHoe cruel no3BOASET MaKCMManbHO TOYHO
nepenaTb 3KCMNPECCUI0 B peyn reposi, Befb OH CYMTaeT
Takol cnocob coobwmTb 0 CMEPTM YeNoBEKA COBEp-
LUEHHO HEMO3BO/IUTENbHBIM U XECTOKUM. ABTOPCKME
pemapku taken aback, emits a loud wail, onucbiBato-
wue noseneHune Po3Mepu, cnocobCTBYHOT NMOHMMa-
HMIO 0OLWero 3sMouMoHanbHOro (oHa, nepenasas
3P hEKT HEOXKMAAHHOCTU U, KaK CNeACTBUE, peaKLun
Ha HOBOCTb. DM@daTMyeckas CeMaHTU4Yeckas M30bl-
TOYHOCTb, Bepbann30BaHHasl 3TMUM peYeBbIM MOBTO-
pOM, aKLLeHTUPYET pernyiMKy nepcoHaxa u Gukcupyet
BHMMaHME Ha KOHKPETHOM CMbICNIOBOM MHbOpMaLmK,
TaK Kak OHa 3MOLMOHaNbHO OKpalueHa. Takum obpa-
30M, aHaNM3 MOKAa3bIBAET, UTO (PYHKLMOHMPOBAHUE
CEMaHTMYECKOM U3BbITOYHOCTM BTOPOrO TUNA CIYXUT
YCII0BUEM, ONTUMMU3UPYHOLLMM UHTEPMpPETaLM0 3MO-
LMOHANIbHOTO COCTOSIHMSI MEepCOHaXa WM MOHMMaHWe
CMbIC/a TEKCTA B LLENOM.

B cratbe B KayecTBe CpeacTea peanusaumu
3MdaTUYECKON CEMAHTMYECKOM WM3ObITOYHOCTU MbI
TaKXKe BbIAENSIEM N08MOpP-3IKCNAUKAyU. [laHHbINA
MOBTOP CNYXMUT A1 MNOSACHEHWS], YTOYHEHUS U BbISIB-
NleHUs MoApa3yMeBaeMOro 3HauyeHusi, No3BonseTr
pacKpbiTb KOHKPETHbIE ACMeKTbl YeN0BEKa, NpeaMeTa
WK Kakoro-nnbo sienenms. PaccMoTpmm peanumsaumio
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CEMAHTMYECKOW M3BbITOYHOCTM Ha npuUMeEpe noBTO-
pa-aKcnankKayuun:

The door DL opens and Leslie appears. He is wearing
jeans, a T-shirt and denim jacket. He also sports
a punk hairstyle.

Leslie stops on seeing David and they look at each
other for a moment. Leslie is out of breath and
looks somewhat wild (R. Cooney. It runs in the family).

Matron enters with a large syringe on a dish

Matron. Mrs Mortimore asked me to prepare a syringe
for a neurotic youth (mam xe).

Sergeant. Excuse me, sir.

David. Good morning, Sergeant. Dr David Mortimore.
What can | do for you?

Sergeant. I'm after a young man, sir.

David. Ah. A particular young man, or will anyone do?

Sergeant (deciding to ignore this). A particular young
man, sir. Age about 18 years, medium built, spiky
haircut, wearing an earring.

David. Anything distinctive about him?

Sergeant. Well, he’s in a bit of a state (mam xe).

David. Well, | certainly haven’t seen a young man up
here. It'’s been rather a quiet morning actually. But
if | come across an excitable youth I'll get in touch.

David.We don’t need the police, Matron, we're perfect-
ly capable of dealing with an unbalanced youth
(R. Cooney. It runs in the family).

OCHOBHasi MbICNb NPUBELEHHbBIX OTPbIBKOB COCTO-
WT B TOM, YTO JI3C/IM OTYASIHHO NbITAETCS HAWTU CBOEro
OTLA. DMOLIMOHANBbHOE COCTOSIHME MepCoHaxa Mony-
YyaeT MOCNefOBATENbHYH XapaKTEPUCTUKY 3a cyeT
LLenoro psfa 3MOTUMBHBIX KOHTEKCTYasbHO-CMHOHM-
MUYHbBIX eMHUL, B peun OeNCTBYyWMX nuL, excitable,
unbalanced, in a bit of a state, kKOTOpble MPOSACHSOT
M 3KCNAULMPYIOT 3HAYEHME OMNMCaTeNbHOro npunara-
TeNnbHOro neurotic. B naHHOM npumepe GyHKLMOHUPO-
BaHWe 3M(ATUYECKON CEMAHTUUYECKON U3ObITOYHOCTH
OKa3blBaeT $IBHOE  3KCMPECCMBHO-3MOLMOHANbHOE
BO34EMCTBME Ha YMTaTenel, oTMeyas BaXHOCTb U posib
OTLIA B XXM3HM MOJIOLOrO YeNioBeKa, KOTopbli B AeT-
CTBE HWMKOTAA He UCMbITbIBAN PafoCTU OOLLEHUS C HUM.
JKCMMKALLMS 3HAYEHUS TaKKe NepefaeTcs aBTOPCKOM
peMapKoii, KOTOpas XapakTepusyeT HEPBHOE COCTOSI-
Hue nepcoHaxa looks somewhat wild. HyxHo oTme-
TWUTb, YTO U3BLITOYHOCTb B aHANM3MPYEMOM MpUMepe
peanusyeTcs 3a CHeT AMCTAaHTHOW NMO3WLLMKU NOBTOPSIO-
LUMXCS SNEMEHTOB.
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MTak, B cTaTbe OblNM NpoOaHann3MpoBaHbl 0COBEHHO-
CTU QYHKLUMOHUPOBAHUSA NUHITBUCTUYECKOTO IBNEHUS
CEMaHTMYECKOM U3BbITOYHOCTM B ApaMaTyprnyeckom
TekcTe. bblno A0Ka3aHO, YTO 3HAYMMOCTb NpeacTaBAs-
€T He TO/MbKO COAepXaTenbHbli acnekT U36bITOUHO-
CTW, HO 1 B HBONbLUIEN CTeNeHn ee MOLLHbIM NparMaTu-
YEeCKUM U NUHIFBOCTUAUCTUYECKMI NOTEHLMAN.

[ockonbKy ApamMaTypruyeckuii TekCT aBAseTcs
CTUAU30BAHHOM (OPMOW peanbHOM KOMMYHMKaLMK
M oTpaxkaeT Hanbonee TUNUYHbIE YepTbl eCTeCTBEH-
HOMI, MOBCEAHEBHOWM peyn, CeMaHTUYecKas U3bbiTou-
HOCTb MpeacTaBnseT 0coboM UHTEpeC AN U3yYeHUs
ee peanu3aumu. Hanuume aBTOPCKMX peMapoK Kak
YHUKANbHOM OCODEHHOCTM TEKCTa MbeChl TaKXKe CO3-
[aeT onpeaeneHHble yCnoBmsa Ang GyHKLMOHWPOBa-
HWS CEMaHTUYeCcKoW M36bITOYHOCTU. B paboTe Gbiiu
TakKXe€ pacCMOTpeHbl 0COOEHHOCTM peanu3auuu
CEMAHTMYECKOM M3BbITOYHOCTM B CBSA3M C TeaTpasb-
HOCTbIO M MOTEHLUMANBHON CLEHUYHOCTbIO ApaMaTyp-
rMYeckoro TekcTa.

B pe3ynbraTe aHanm3a 66110 BbISIBNEHO ABa TUNA
CEMAHTUYECKOW M3ObITOYHOCTM B 3aBUCUMMOCTU OT
BbIMNOMHAEMOM QYHKLUM B PEYEBON KOMMYHMKALMW.
MHanBuAyanbHas ceMaHTMyeckass M306bITOYHOCTb
XapakTepu3syeTcs kak Gopma, KoTopas He fobaBnseT
HMYero HOBOrO K CKAa3aHHOMY M He HeCeT HUKAKOM
CMbICNI0BON UHbOPMaLUK.

OnHaKo AaHHbIM TUM AOCTAaTOYHO LIMPOKO Npes-
CTaBfieH B TeKCTax [Apambl, MOCKO/bKY MO3BONSET
BOCCO34aTb €CTeCTBEHHOCTb KOMMYHUKALUMUK U Xapak-
Tepu3yeT onpeneneHHble acnekTbl pe4yeBoro nosese-
HWS AeMCTBYHOLWEro n1ua.AHanm3 nokasan, YTo OCHOB-
HbIMMU CpeacTBaMu Bepbanusaumm UHAMBWUAYANbHOM
M36bITOYHOCTM SABNSAKOTCS Nay3aLus, Xxe3utauus 1 pas-
JIMYHbIE peyeBble NOBTOPbI.

Mpn nomowm 3MPaTUYECKON CEMAHTUYECKOM
M36bITOYHOCTM aKTYanu3upyTCa Hanbonee BaHble
CMbIC/IOBbIE 3/IEMEHTbI U YacTU TeKcTa. Mbl KOHKpe-
TU3MPOBaNM AAHHbIA TUN U3BBLITOYHOCTM M OMMUCaNU
ponb 3MOTMBHOrO MOBTOPAa YCUMNEHUS M MOBTOpA-
3KCNAUKaLMK B ee Bepbanusaumu.

B xope aHanu3a Obio Takxke MNpPOLEMOH-
CTPUPOBAHO, 4YTO CEMaHTMYyeckass W3ObITOYHOCTb
JKOHOMHA MO COAEPXaHUI, TaK KakK BbIMNOJHSAET
onpeneneHHy QyHKLMIO B TekcTe apamsbl. Cnefo-
BaTeNbHO, NpW UccnegoBaHUmM GyHKLMOHUPOBAHMS
M3bbITOYHOCTM B ApaMe HeoOXOAMMO YYMTbIBATD,
4YTO OHa ONTMMM3MPYET MOHMMaHue U obnervaet
MHTepnpeTaLuio.
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